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EXPUNERE DE MOTIVE

1. CONTEXTUL PROPUNERII
. Motivele si obiectivele propunerii

Printre misiunile Uniunii Europene se numara si aceea de a dezvolta un spatiu european de
justitie Tn materie civila, bazat pe principiul increderii reciproce si pe cel al recunoasterii
reciproce a hotararilor. Spatiul de justitie necesita cooperare judiciara la nivel transfrontalier.
In acest scop si pentru a facilita buna functionare a pietei interne, UE a adoptat norme privind
comunicarea si notificarea transfrontalierd a actelor judiciare' si privind cooperarea in
domeniul obtinerii de probe’. Aceste instrumente sunt esentiale pentru reglementarea
asistentei judiciare in materie civila si comerciala intre statele membre. Scopul lor comun este
de a oferi un cadru eficient pentru cooperarea judiciara transfrontaliera. Acestea au inlocuit, in
ceea ce priveste relatia dintre statele membre?, sistemul anterior, mai complicat, care exista la
nivel international, instituit de Conventiile de la Haga®*.

Normele privind cooperarea judiciard au un impact real asupra vietii de zi cu zi a cetdtenilor
UE, in calitate fie de persoane fizice, fie de operatori economici. Normele se aplica in
procedurile judiciare cu implicatii transfrontaliere, in cazul in care buna functionare a acestora
este indispensabild pentru asigurarea accesului la justitie si la procese corecte (de exemplu,
notificarea sau comunicarea in mod necorespunzator a actului de sesizare a instantei este, de
departe, cel mai frecvent motiv invocat pentru justificarea refuzului de a recunoaste si de a
executa hotarari judecatoresti®). Eficienta cadrului de asistenta judiciara internationala are un
impact direct asupra modului 1n care cetdtenii implicati in litigii transfrontaliere percep
functionarea sistemului judiciar si a statului de drept 1n statele membre.

Cooperarea armonioasd dintre instante este necesard si pentru buna functionare a pietei
interne. In 2018, aproximativ 3,4 milioane de actiuni civile si comerciale in UE au implicatii

Regulamentul (CE) nr. 1393/2007 al Parlamentului European si al Consiliului din 13 noiembrie 2007
privind notificarea sau comunicarea in statele membre a actelor judiciare si extrajudiciare In materie
civila sau comerciald (notificarea sau comunicarea actelor) si abrogarea Regulamentului (CE)
nr. 1348/2000 al Consiliului (JO L 324, 10.12.2007, p. 79).

Regulamentul (CE) nr. 1206/2001 al Consiliului din 28 mai 2001 privind cooperarea intre instantele
statelor membre in domeniul obtinerii de probe in materie civild sau comerciala (JO L 174, 27.6.2001,
p- 1.

Regulamentele se aplicd in toate tarile UE, cu exceptia Danemarcei. Danemarca a incheiat la
19 octombrie 2005 un acord paralel cu Comunitatea Europeand privind notificarea sau comunicarea
actelor judiciare si extrajudiciare In materie civila sau comerciald, prin care dispozitiile Regulamentului
privind notificarea sau comunicarea actelor si masurile de punere in aplicare a acestuia i se aplica si
Danemarcei. Acordul a intrat in vigoare la 1 iulie 2007. A se vedea JO L 300 din 17.11.2005, p. 55 si
JO L 120 din 5.5.2006, p. 23. Trebuie corelat cu celelalte note de subsol

Conventia din 15 noiembrie 1965 privind notificarea si comunicarea in striinatate a actelor judiciare si
extrajudiciare in materie civila sau comerciala; Conventia din 18 martie 1970 privind obtinerea probelor
in strainatate In materie civila si comerciala.

Studiu de evaluare a legislatiilor procedurale si a practicilor nationale in ceea ce priveste impactul
acestora asupra liberei circulatii a hotararilor judecatoresti si asupra echivalentei si eficacitatii protectiei
procedurale a consumatorilor in temeiul legislatiei UE privind protectia consumatorilor (efectuat de un
consortiu condus de MPI Luxemburg) — raport final, iunie 2017, disponibil la adresa
https://publications.europa.eu/en/publication-detail/-/publication/531ef49a-9768-11e7-b92d-
0laa75ed71al/language-en, p. 60-61, denumit in continuare ,,studiul MPI din 2017”.
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transfrontaliere®. In majoritatea acestor cauze (si anume in cele in care cel putin una dintre
parti locuieste in alt stat membru decat cel in care se desfdsoara actiunea), instantele aplica
adesea Regulamentul privind notificarea sau comunicarea actelor de mai multe ori in cursul
procedurii, deoarece, pe langa actul de sesizare a instantei, de multe ori trebuie comunicate
sau notificate in mod oficial si alte documente (cum ar fi hotararea care marcheaza incheierea
actiunii). In plus, aplicarea Regulamentului privind notificarea sau comunicarea actelor nu se
limiteaza la procedurile care se deruleaza in fata instantelor civile, deoarece sfera sa de
aplicare acoperd, de asemenea, ,actele extrajudiciare”, a caror notificare sau comunicare
poate fi necesara in diferite proceduri extrajudiciare (de exemplu dezbaterea unei succesiuni
la notar sau o chestiune de dreptul familiei solutionatd de o autoritate publicd) sau chiar in
lipsa oricarei proceduri judiciare subiacente.

Regulamentul (CE) nr. 1393/2007 prevede canale rapide si proceduri uniforme de transmitere
a actelor dintr-un stat membru in altul in scopul notificarii sau comunicarii in acesta din urma.
Regulamentul include anumite standarde minime privind protectia dreptului la aparare (de
exemplu, articolele 8 si 19) si prevede conditii legale uniforme pentru notificarea sau
comunicarea unui act direct prin intermediul serviciilor de curierat, dintr-un stat membru in
altul.

In decembrie 20137, Comisia a adoptat un raport privind aplicarea practici a Regulamentului
privind notificarea sau comunicarea actelor. In raportul respectiv s-a concluzionat ci, in
general, regulamentul a fost aplicat in mod satisfacator de cétre autoritatile statelor membre,
dar si cd integrarea judiciard sporitd a statelor membre, datoratd faptului cd eliminarea
exequatur-ului (procedura intermediard) a devenit regula generald, a scos la lumind anumite
limite ale regulamentului. Prin urmare, raportul urmarea sa incurajeze o larga dezbatere
publicd privind rolul regulamentului in spatiul UE de justitie Tn materie civila si privind
modul in care notificarea sau comunicarea actelor ar putea fi imbunatatita in continuare. In
acest sens, aplicarea regulamentului a facut obiectul unor evaluari detaliate in ultimii ani in
cadrul unor studii, rapoarte elaborate de Comisie si discutii sub egida Retelei Judiciare
Europene®. In 2017, pentru a sprijini analize si concluzii relevante, complete si la zi privind
functionarea efectiva a regulamentului (si care sd completeze constatarile din alte exercitii de
evaluare), Comisia a realizat o evaluare a adecvarii acestei reglementdri (REFIT), in
conformitate cu orientarile privind o mai bund legiferare, in care a analizat modul de
functionare a instrumentului in raport cu cele cinci criterii-cheie obligatorii de evaluare:
eficacitatea, eficienta, relevanta, coerenta si valoarea addugata europeana.

Aceastd cifra reflectd estimdrile din studiul economic Deloitte, pe care se sprijina evaluarea impactului.
Estimarile se bazeazd pe date de la Eurostat, Comisia Europeand pentru Eficienta Justitiei din cadrul
Consiliului Europei (CEPEJ) si Comisia Europeana si pe informatii culese in cursul unor interviuri.
Studiul (denumit in continuare ,,studiul economic”) a fost efectuat de Deloitte in cadrul contractului
nr. JUST/2017/JCOO/FW/CIVI/0087 (2017/07). Raportul final nu a fost inca publicat.

7 COM(2013) 858 final din 4.12.2013.

A se vedea lista detaliata a acestora la paginile 15-17 din raportul de evaluare din anexa 8 a evaluarii
impactului atasata la prezenta propunere, documentul de lucru al serviciilor Comisiei SWD (2018) 287
final.
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Constatarile din raportul evaluarii REFIT au fost utilizate ca baza pentru definirea problemei
in evaluarea impactului care Insoteste prezenta propunere. Principalele concluzii sunt
prezentate Tn continuare.

In ceea ce priveste canalul traditional de transmitere a unui act citre un alt stat membru pentru
a fi notificat sau comunicat — transmiterea prin asa-numitele agentii de transmitere si de
primire — evaluarea a aratat ca acest circuit functioneaza la nivel suboptim, adica mai lent si
mai putin eficient decat era de asteptat. Desi noile structuri instituite de instrumentul UE in
2000 au adus cu sine o imbunatatire vizibild a timpului necesar pentru completarea cererilor
in comparatie cu fluxurile de lucru prevazute de conventiile de la Haga anterioare, termenele
propuse in regulament sunt incilcate cu regularitate. In special, nu se face uz pe deplin de
potentialul oferit de evolutiile tehnologice recente. Desi formularea din regulament este
»heutrd din punct de vedere tehnologic”, canalele de comunicare moderne, in practica, nu sunt
utilizate. Acest lucru este cauzat partial de obiceiurile vechi, partial de obstacolele juridice si
partial de lipsa interoperabilitdtii sistemelor informatice nationale. Evaluarea impactului a
concluzionat ca, In acest context, s-ar putea realiza imbunatatiri substantiale cu investitii
reduse, folosindu-se realizarile si standardele juridice ale UE deja existente.

In ceea ce priveste metodele alternative de transmitere si de notificare sau comunicare a
actelor care ofera canale directe de notificare sau comunicare a actelor in alte state membre,
evaluarea a concluzionat ca, desi ele furnizeaza solutii mai usoare in cazul actiunilor judiciare
transfrontaliere, existd moduri in care ar putea fi imbunatatite: notificarea sau comunicarea
prin intermediul serviciilor de curierat (articolul 14) in temeiul regulamentului este o
modalitate populard, rapida si relativ ieftina de a trimite actul destinatarului, dar nu este foarte
fiabild, avand o rata ridicatd de esec. Asa-numita notificare sau comunicare directd prevazuta
la articolul 15 din regulament prevede o solutie fiabild, insd nu poate fi folosita decat in mod
limitat. Cu privire la aceastd chestiune, propunerea aduce o modificare punctuald, cu
obiectivul de a imbunatiti eficienta metodelor existente. In plus, regulamentul completeaza
lista metodelor alternative de transmitere si notificare sau comunicare transfrontaliera a
actelor cu metoda electronica, care ar urma s fie un echivalent virtual al dispozitiei privind
notificarea sau comunicarea prin intermediul serviciilor de curierat prevazuta de regulament.

Imbunititirea canalelor de transmitere si notificare sau comunicare existente in regulament se
va face 1n paralel cu consolidarea protectiei dreptului la aparare al destinatarului. Interventiile
specifice vor contribui la Incetarea incertitudinii cu privire la exercitarea dreptului de refuz
(articolul 8) sau cu privire la dispozitia privind hotérarile pronuntate in lipsa (articolul 19).

. Coerenta cu dispozitiile existente in domeniul de politica

Prezenta propunere este strians legatd de propunerea de modificare a Regulamentului privind
obtinerea de probe. Cele doud propuneri sunt prezentate impreuna de Comisie si constituie un
pachet de modernizare a cooperarii judiciare in materie civila si comerciala.

Propunerea este in concordanta cu instrumentele UE existente adoptate in domeniul cooperarii
judiciare 1n materie civilda. Mai exact, regulamentul contribuie la eficacitatea acestor
instrumente in asigurarea unei bune circulatii a hotararilor judecatoresti in UE: intrucat aceste
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regulamente ale UE considera notificarea sau comunicarea actului de sesizare ca o conditie
prealabild necesara pentru recunoasterea si executarea hotdrarilor pronuntate in alte state
membre, Regulamentul privind notificarea sau comunicarea actelor stabileste un cadru in care
se vor efectua astfel de notificari sau comunicari.

. Coerenta cu alte politici ale UE

In Agenda UE in domeniul justitiei pentru 2020 se subliniaza faptul ca, pentru a consolida
increderea reciproca intre sistemele de justitie ale statelor membre, ar trebui sa fie analizata
necesitatea de a consolida drepturile procedurale civile, de exemplu In ceea ce priveste
notificarea sau comunicarea actelor’. Obiectivul de imbunititire a cadrului cooperarii
judiciare in UE este in concordantd si cu obiectivele Comisiei stabilite in Strategia privind
piata unica digitala'®: in contextul e-guverndrii, strategia isi exprimd nevoia unor masuri
suplimentare pentru modernizarea administratiei publice (inclusiv de naturd judiciard), pentru
a realiza interoperabilitatea transfrontaliera si a facilita interactiunea cu cetatenii.

In acest sens, Comisia s-a angajat in cadrul programului sau de lucru pentru 2018 sa prezinte
propuneri de revizuire a Regulamentului privind obtinerea de probe si a Regulamentului
privind notificarea sau comunicarea actelor!!.

2. TEMEI JURIDIC, SUBSIDIARITATE SI PROPORTIONALITATE
Temei juridic

Temeiul juridic este articolul 81 din Tratatul privind functionarea Uniunii Europene
(cooperarea judiciard in materie civild cu incidenta transfrontalierd). Articolul 81 alineatul (2)
literele (b) si (d) conferda UE competenta de a adopta masuri, In special atunci cand acestea
sunt necesare pentru buna functionare a pietei interne, menite sa asigure notificarea si
comunicarea transfrontaliera a actelor judiciare si extrajudiciare.

. Subsidiaritate

Obiectivul acestui domeniu de politicd privind cooperarea judiciard In materie civila a fost
intotdeauna de a crea un veritabil spatiu de justitie, in care hotararile judecatoresti sd poata
circula si situatiile juridice confirmate in cadrul unui sistem de drept sd fie recunoscute in
toatd UE fara obstacole inutile. Aceastd abordare se bazeaza pe convingerea ca, in lipsa unui
veritabil spatiu de justitie, libertatile care stau la baza pietei unice nu pot fi valorificate pe
deplin.

Problemele care trebuie abordate de initiativa apar in proceduri judiciare transfrontaliere
(care, prin definitie, depasesc sfera de actiune a sistemelor juridice nationale) si sunt cauzate
fie de cooperarea insuficientd dintre autoritatile si agentiile din statele membre, fie de un grad
insuficient de interoperabilitate si coerentd intre sistemele nationale si mediile juridice.

Agenda UE in domeniul justitiei pentru 2020 - Consolidarea increderii, a mobilitatii si a cresterii n
cadrul Uniunii, COM(2014) 144 final, p. 8.

10 COM(2015) 192 final, 6.5.2015, p. 16.

1 Programul de lucru al Comisiei pentru 2018 - O agenda pentru o Europa mai unitd, mai puternica si mai
democratica, COM(2017) 650 final din 24.10.2017, anexa II punctele 10 si 11.
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Regulamentele includ reguli de drept international privat, intrucit aceasta este singura
modalitate de a se asigura uniformitatea necesard. Desi in principiu nimic nu impiedica statele
membre sa asigure digitalizarea modului in care comunicd, experienta anterioard si
previziunile privind ceea ce se va intampla fara o actiune la nivelul UE arata ca progresele ar
fi foarte lente si cd, chiar si in cazul in care statele membre ar lua masuri, nu ar putea fi
asiguratd interoperabilitatea fara un cadru asigurat de legislatia UE. Obiectivul propunerii nu
poate fi realizat Tn mod satisfacator de catre statele membre si poate fi atins doar la nivelul
Uniunii.

Valoarea addugata europeana constd in imbunatatirea in continuare a eficacitatii si a rapiditatii
procedurilor judiciare, prin simplificarea si accelerarea mecanismelor de cooperare in ceea ce
priveste notificarea sau comunicarea actelor $i, in consecinta, prin imbunatatirea administrarii
justitiei in cazurile cu implicatii transfrontaliere.

. Proportionalitate

Propunerea este conforma cu principiul proportionalitatii deoarece se limiteaza la ceea ce este
strict necesar pentru realizarea obiectivelor sale. Aceasta nu aduce atingere regimurilor
nationale divergente de notificare sau comunicare a actelor in cadrul diferitelor sisteme
juridice. Desi denumit Regulamentul ,,privind notificarea sau comunicarea actelor”, de fapt,
principalul obiectiv al acestuia este de a stabili reguli uniforme pentru transmiterea actelor
dintr-un stat membru 1n altul in scopul notificarii sau comunicarii actelor respective in acel alt
stat membru.

Documentul insotitor de evaluare a impactului demonstreaza ca beneficiile propunerii
compenseaza costurile si cd masurile propuse sunt proportionale.

. Alegerea instrumentului

Regulamentul stabileste o serie de proceduri comune pentru toate statele membre, ceea ce este
esential pentru asigurarea unui proces corect de notificare sau comunicare a actelor in cadrul
procedurilor transfrontaliere. Regulamentul a contribuit astfel la asigurarea securitatii juridice
a procedurii, deoarece toate statele membre urmeazd in prezent aceleasi etape, sunt supuse
unor termene comune $i utilizeaza formulare uniforme. Regulamentul a facut posibild, de
asemenea, reunirea tuturor informatiilor disponibile in statele membre si centralizarea acestor
informatii in cadrul portalului e-justitie. Acest lucru a contribuit la coordonarea intre statele
membre. In general, regulamentul a contribuit in mod considerabil la accelerarea procedurilor
transfrontaliere, aducand beneficii semnificative in materie de eficienta si eficacitate.

3. REZULTATELE EVALUARILOR EX POST, ALE CONSULTARILOR CU
PARTILE INTERESATE SI ALE EVALUARII IMPACTULUI

Evaluarile ex post/verificarea adecvarii legislatiei existente

Rezultatele evaluarii ex-post a Regulamentului (CE) nr. 1393/2007, care insoteste evaluarea
impactului, pot fi rezumate dupa cum urmeaza.
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Punerea in aplicare a regulamentului a dus la o imbunatétire a eficientei procesului de
notificare sau comunicare a actelor. Cu toate acestea, potrivit anumitor dovezi colectate,
regulamentul creeaza inca unele probleme, cum ar fi intarzieri sau confuzie pentru partile
implicate. Prin urmare, regulamentul nu si-a atins pe deplin obiectivele generale, specifice si
operationale.

. Consultari cu partile interesate

Astfel cum se mentioneaza la punctul 1 din expunerea de motive, aplicarea regulamentului a
facut obiectul unor evaluari detaliate Tn ultimii ani in cadrul unor studii, al rapoartelor

elaborate de Comisie si al discutiilor sub egida Retelei Judiciare Europene'?.

In afara acestor exercitii, Comisia a efectuat consultiri ample ale partilor interesate.
Regulamentul (CE) nr. 1393/2007 si Regulamentul (CE) nr. 1206/2001 au facut obiectul unei
consultdri publice comune, desfasurate in perioada 8 decembrie 2017-2 martie 2018. S-au
primit in total 131 de contributii (in special din Polonia, urmata de Germania, Ungaria si
Grecia). Doua intruniri pe aceasta tema ale Retelei Judiciare Europene au abordat problemele
practice si posibilele imbunatatiri atat ale Regulamentului privind notificarea sau comunicarea
actelor, cat si ale Regulamentului privind obtinerea de probe. La 4 mai 2018 a avut loc o
reuniune a expertilor guvernamentali din statele membre pe aceeasi tema. In sfarsit, la 16
aprilie 2018 s-a organizat un atelier la care au participat anumite parti interesate cu preocupari
legate Tn mod deosebit de procedurile juridice transfrontaliere. Rezultatele acestei evaludri au
fost, in ansamblu, pozitive.

. Obtinerea si utilizarea expertizei

Grupul de experti privind modernizarea cooperarii judiciare in materie civila si comerciala a
organizat sase reuniuni in perioada ianuarie-mai 2018'3. S-au realizat doud studii
cuprinzatoare de drept comparat cu privire la legislatiile si practicile statelor membre privind
notificarea sau comunicarea actelor, pentru a se identifica problemele care pot aparea in
punerea in aplicare a regulamentului'*,

A se vedea lista detaliatd a acestora la paginile 15-17 din raportul de evaluare din anexa 8 a evaluarii
impactului atasata la prezenta propunere, documentul de lucru al serviciilor Comisiei SWD (2018) 287
final.

Lista detaliata a expertilor este disponibila in Registrul grupurilor de experti ai Comisiei, care poate fi
accesat la
http://ec.europa.eu/transparency/regexpert/index.cfm?do=groupDetail. groupDetail&groupID=3561&ne
ws

Un consortiu (compus din Universitatea din Florenta, Universitatea Uppsala si DMI) a realizat un studiu
finantat de Comisie, 1n care se oferd o analiza juridicd comparativa a legislatiilor si a practicilor din
statele membre privind notificarea sau comunicarea
actelorhttp://collections.internetmemory.org/haeu/20171122154227/http://ec.europa.eu/justice/civil/file
s/studies/service_docs_en.pdf. Studiu de evaluare a legislatiilor si practicilor procedurale nationale si a
impactului acestora asupra liberei circulatii a hotararilor judecatoresti si asupra echivalentei si a
eficacitatii protectiei procedurale a consumatorilor in temeiul legislatiei UE privind protectia
consumatorilor (efectuat de un consortiu condus de MPI Luxemburg),
https://publications.europa.eu/en/publication-detail/-/publication/531ef49a-9768-11e7-b92d-
Olaa75ed71al/language-en.
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Evaluarea impactului

Prezenta propunere este sustinutd de o evaluare a impactului prezentatd in documentul de
lucru al serviciilor Comisiet SWD(2018) 287, care insoteste propunerea.

Comitetul de analiza a reglementarii a analizat proiectul de evaluare a impactului in cadrul
reuniunii sale din 3 mai 2018 si a emis un aviz favorabil, cu observatii, la 7 mai 2018. DG
Justitie a luat in considerare recomandarile Comitetului si raportul explicd mai bine relatia
dintre cele doua initiative privind cooperarea judiciard [propunerea de fatd si cea de
modificare a Regulamentului (CE) nr. 1206/2001]. S-au descris mai bine principalele
probleme si scenariul de referintd. S-a explicat mai bine subsidiaritatea instrumentului si
valoarea adiugati europeani a acestuia. In plus, concluziile raportului de evaluare cu privire
la eficacitate au fost dezvoltate mai mult si partea care continea evaluarea optiunilor de
politica s-a concentrat asupra principalelor elemente, analiza problemelor minore fiind
transferatd n anexe.

Evaluarea impactului a analizat mai multe optiuni legislative si nelegislative. Unele optiuni au
fost respinse dintr-un stadiu incipient. In pachetul de politici preferat de evaluarea de impact,
eficacitatea regulamentului ar urma sa fie imbunatatita, mai ales prin reducerea costurilor si a
intarzierilor. S-au evidentiat in special doud modificari care se preconizeazd a fi utile:
comunicarea electronicd obligatorie intre agentii si facilitarea notificarii sau comunicarii
electronice si directe. Aceste Tmbunatdtiri ar urma sa sporeascd eficienta si rapiditatea
procedurilor si ar reduce povara pentru cetdteni si Intreprinderi. Evaluarea impactului a
concluzionat cad beneficiile ar rezulta din utilizarea comunicatiilor electronice pentru
digitalizarea sistemului judiciar, ceea ce ar simplifica si accelera procedurile judiciare
transfrontaliere si cooperarea judiciara.

Pachetul de politici preferat ar urma sa sporeasca securitatea juridica prin stabilirea, la nivelul
UE, a unor modalitati alternative (de inlocuire) de notificare sau comunicare a actelor prin
intermediul serviciilor de curierat daca actul nu poate fi inmanat destinatarului in persoani. in
astfel de cazuri, va exista o mai mare claritate in legatura cu tipurile de metode de notificare
sau comunicare acceptate si, de asemenea, o0 mai mare coerentd a practicilor folosite in toate
statele membre.

De asemenea, pachetul imbunatateste accesul la justitie si securitatea juridica prin includerea
de masuri care Tmbundtatesc instrumentele disponibile pentru localizarea unui destinatar.
Acest lucru va contribui la asigurarea eficientei si celeritdtii notificarii sau comunicarii
actelor.

Pachetul de politici a evaluat optiunile de politica in raport cu scenariul de referintd, care
presupune introducerea obligatorie a unei fise de retur uniforme specifice (confirmare de
primire), care trebuie utilizatd atunci cand se notificd sau se comunica acte prin intermediul
serviciilor de curierat In temeiul regulamentului. Se estimeaza ca aceastd masurda va
imbunatati calitatea notificarii sau comunicdrii prin intermediul serviciilor de curierat,
reducandu-se astfel numarul de cazuri in care notificarea sau comunicarea este deficitard din
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cauza (1) unei confirmdri de primire incomplete sau (ii) a unei ambiguitdti in legdturd cu
persoana care a primit efectiv actele.

Pachetul de politici introduce, de asemenea, o noud masurda de facilitare a accesului la
notificarea sau comunicarea directd de acte, prin extinderea domeniului de aplicare al
articolului 15 din regulament. Prin faptul ca se va permite notificarea sau comunicarea directa
atat in cazul (i) agentiilor de transmitere, cat si (ii) al instantelor sesizate cu actiunea intentata
in statul membru de origine si pe teritoriul tuturor statelor membre, actele ar urma s fie
transmise mai direct si mai rapid in comparatie cu scenariul de referinta.

In scenariul de referinta, regulamentul nu asigurd pe deplin realizarea obiectivului de a spori
accesul la justitie si, prin urmare, protectia drepturilor partilor. Pachetul de politici modifica
dispozitiile din regulament referitoare la cerinta de a furniza intotdeauna informatii privind
dreptul de refuz prin intermediul formularului-tip prevazut in anexa II, prelungeste termenul-
limitd pentru exercitarea dreptului de refuz si clarifica rolul instantei judecatoresti de origine
in evaluarea refuzului, prin urmare se preconizeazd o sporire a previzibilitatii procedurii
(articolul 8 din regulament). In plus, optiunea referitoare la obligatia de diligentd aflatd in
sarcina instantelor inainte de pronuntarea unei hotarari in lipsd in conformitate cu articolul 19
din regulament contribuie, de asemenea, la reducerea insecuritatii juridice.

Evaluarea impactului a concluzionat cad punerea in aplicare a pachetului de politici este
considerata in ansamblu mai eficientd decat scenariul de referinta si ca pachetul ar imbunatati
intr-o mare masura securitatea juridica.

. Adecvarea reglementarilor si simplificarea

Avand in vedere ca aceasta este o revizuire a unui act legislativ existent care se incadreaza in
Programul privind o reglementare adecvatad si functionald (REFIT), Comisia a analizat
posibilitatile de a simplifica si de a reduce sarcinile administrative. Legislatia Uniunii la care
face referire prezenta propunere se aplica tuturor comerciantilor, inclusiv
microintreprinderilor, prin urmare in prezenta propunere nu se face nicio derogare pentru
microintreprinderi.

Propunerea stabileste un cadru de cooperare judiciard coerent cu strategia privind piata unica
digitald. Aceasta va contribui la imbunatatirea rapiditatii si a eficientei procedurilor
transfrontaliere prin reducerea timpului pe care il presupune transmiterea documentelor intre
agentii si prin reducerea dependentei de comunicare pe suport de hartie. Astfel ar urma sa se
asigure conditii sigure de comunicare electronicd si de schimb de acte intre utilizatorii
sistemului informatic descentralizat si sd se prevada inregistrarea automata a tuturor etapelor
din cadrul fluxului de lucru. Ar urma sa fie incluse si caracteristici de securitate pentru a se
garanta cd doar participantii autorizati si cu identitdti verificate pot s utilizeze sistemul.

Propunerea va reduce obstacolele care impiedica initierea de litigii transfrontaliere in UE prin
faptul ca va include instrumentele necesare pentru identificarea informatiilor cu privire la
locul in care se gaseste destinatarul daca initiatorul notificdrii sau comunicarii actului fie nu
detine aceste informatii (,,adresd necunoscutd”), fie informatiile aflate la dispozitia sa se
dovedesc eronate.
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Cresterea eficacitdtii notificdrii sau comunicarii prin intermediul serviciilor de curierat
datorita introducerii unei fise de retur uniforme specifice va imbundtati calitatea acestui tip de
notificare sau comunicare si va reduce costurile si Intarzierile inutile. Chiar si daca numai in
jumadtate dintre cazurile care in prezent inregistreazd probleme cu evaluarea din punct de
vedere juridic a confirmarilor de primire returnate, notificarea sau comunicarea prin
intermediul serviciilor de curierat s-ar face cu succes in viitor, s-ar putea economisi
2,2 milioane EUR 1in fiecare an, suma ce in prezent se iroseste pentru acest tip de notificare
sau comunicare fard a aduce niciun rezultat.

Prin modificarea dispozitiilor referitoare la drepturile procedurale ale partilor (articolele 8 si
19 din regulament), propunerea abordeaza, de asemenea, chestiunea protectiei insuficiente a
paratului impotriva efectelor hotararilor pronuntate in lipsd. Se poate estima cad aceste
modificari vor reduce numarul de cazuri in care se vor pronunta hotarari in lipsa Impotriva
unor parati cu resedinta Intr-un stat membru, care nu stiau cd a fost initiatd o actiune impotriva
lor in strdinatate. Potrivit estimdrilor din studiul de impact, reducerea numarului hotararilor
pronuntate In lipsa in UE cu 10 % ar genera economii de pana la 480 000 000 EUR pe an, prin
faptul ca cetatenii vor cheltui mai putin pentru a introduce cereri de repunere in termen.

. Drepturile fundamentale

In conformitate cu Agenda UE in domeniul justitiei pentru 2020'>, Comisia s-a asigurat ca
propunerea abordeaza necesitatea de a consolida drepturile procedurale civile, pentru a intari
increderea reciproca intre sistemele de justitie ale statelor membre.

In primul rand, propunerea promoveaza notificarea sau comunicarea electronica de acte valide
in sensul regulamentului, contribuind astfel la dreptul fundamental la o cale de atac eficienta
(articolul 47 din cartd privind dreptul la o cale de atac eficientd si la un proces echitabil).
Astfel, sunt recunoscute diversitatea necesitdtilor si metodele eficiente de notificare sau
comunicare, intrucat partile ar urma sa fie libere sd accepte corespondenta prin mijloace
electronice in cadrul procedurilor transfrontaliere. Aceastd noud metodd de notificare sau
comunicare, Impreund cu principiul propus ,,digital iIn mod implicit”, este de asteptat sa
stimuleze accesul la justitie si sd contribuie, de asemenea, la accelerarea procedurilor. In plus,
se vor reduce costurile de notificare sau comunicare, precum si posibilitatea ca documentele
sd nu poata fi notificate sau comunicate deloc din cauza folosirii unor metode ineficiente.

Clarificarea adusd de propunere cu privire la definitii si concepte ar urma sia reduca
insecuritatea juridica si sd accelereze procedurile prevazute in conformitate cu regulamentul.
Propunerea ar urma sd aduca mai multd claritate si predictibilitate procedurii prin care
destinatarii 1si exercitd dreptul de refuz si o mai buna protectie a drepturilor lor procedurale;
va Tmpiedica totodatd utilizarea abuziva a dreptului de refuz, protejand astfel, in aceeasi
masura, drepturile reclamantilor.

In al doilea rand, propunerea ar urma sd aibd, de asemenea, efecte pozitive in materie de
nediscriminare (articolul 18 din TFUE). Propunerea ar urma sa contribuie la garantarea unui

Agenda UE in domeniul justitiei pentru 2020 - Consolidarea increderii, a mobilitatii si a cresterii n
cadrul Uniunii, COM(2014) 144 final, p. 8.
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acces egal la justitie, intrucat statele membre vor trebui sd furnizeze un acces efectiv al
persoanelor strdine la instrumente disponibile pe teritoriul lor de solutionare a cererilor
privind aflarea unei adrese. Astfel ar urma sa se garanteze faptul ca destinatarul primeste
efectiv documentul. In plus, pachetul de politici ar include principii juridice standardizate cu
privire la posibilitatea de a utiliza metode alternative si fictive prevazute in legislatiile
nationale in loc de aplicarea regulamentului atunci cand destinatarul 1si are domiciliul Intr-un
alt stat membru. Aceste principii vizeaza eliminarea ambiguitatii actuale si a fragmentarii din
scenariul de referinta privind drepturile partilor in statele membre. In sfarsit, pachetul de
politici ar urma, de asemenea, sa stabileasca un calendar uniform de solicitare a anularii unei
hotdrari pronuntate in lipsa. Aceste dispozitii ar contribui la o protectie egala a drepturilor
procedurale in toate statele membre.

In al treilea rand, se preconizeazd ci modificarea propusd, de a se folosi comunicarea
electronica, va avea un efect asupra protectiei datelor cu caracter personal (articolul 8 din
Cartd). Implementarea tehnica si exploatarea infrastructurii electronice ar urma sa fie facute si
controlate de statele membre, chiar daca infrastructura este partial dezvoltatd si finantata la
nivelul UE. Infrastructura ar trebui sd se bazeze pe o arhitecturd descentralizatd. Cerintele
privind protectia datelor s-ar aplica, prin urmare, exclusiv la nivel national pentru diferitele
proceduri.

Factori externi importanti cu privire la protectia datelor cu caracter personal in contextul
propunerii de pachet de politici sunt:

—  Regulamentul general privind protectia datelor (GDPR)'®, care se aplicd din mai
2018, care ar trebui sa sporeascd gradul de constientizare si sa ducd la masuri rapide
pentru a asigura securitatea si integritatea bazelor de date si reactii rapide la
incdlcarea dreptului la viata privata in sistemul judiciar si

— amenintarile persistente la adresa securitatii cibernetice in sectorul public. Se
preconizeaza ca tentativele de atacuri asupra infrastructurii informatice publice sa
prolifereze si sa afecteze sistemul judiciar in statele membre; impactul acestora poate
fi agravat de cresterea gradului de interconectare a sistemelor informatice (la nivel
national si la nivelul UE).

Planuri de punere in aplicare si masuri de monitorizare, evaluare si raportare

In conformitate cu punctele 22 si 23 din Acordul interinstitutional din 13 aprilie 20167, in
care cele trei institutii au confirmat faptul ca evaludrile legislatiei si politicilor existente ar
trebui sd stea la baza evaludrilor impactului optiunilor privind viitoarele actiuni, regulamentul
va fi evaluat si Comisia va prezenta un raport Parlamentului European, Consiliului si
Comitetului Economic si Social European la cel tarziu cinci ani de la data intrarii in vigoare a
acestuia. Evaluarea va analiza efectele regulamentului pe teren, pe baza unor indicatori si a
unei analize detaliate a masurii in care regulamentul poate fi considerat relevant, eficace,
eficient, cu suficientd valoare addugata europeana si coerent cu alte politici ale UE. Evaluarea

16 Regulamentul (UE) 2016/679 al Parlamentului European si al Consiliului din 27 aprilie 2016 privind

protectia persoanelor fizice in ceea ce priveste prelucrarea datelor cu caracter personal si privind libera
circulatie a acestor date si de abrogare a Directivei 95/46/CE (JO L 119, 4.5.2016, p. 1).
Acordul interinstitutional 1intre Parlamentul European, Consiliul Uniunii Europene si Comisia
Europeana privind o mai buna legiferare din 13 aprilie 2016, JO L 123, 12.5.2016, p. 1.
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va include lectiile Tnvatate, astfel incat sa se identifice orice deficiente/probleme sau domenii
unde existd potentialul de a imbunatati In continuare impactului regulamentului. Statele
membre 1i vor furniza Comisiei informatiile necesare pentru intocmirea raportului.

4. IMPLICATIILE BUGETARE

Propunerea nu va avea un impact negativ asupra bugetului UE. Nu va presupune costuri
semnificative pentru administratiile nationale, ci, mai degrabd, va genera economii. Se
preconizeaza ca autoritatile publice nationale vor beneficia de reducerea costurilor in ceea ce
priveste notificarea sau comunicarea prin intermediul serviciilor de curierat, de economii de
timp datoritd unor proceduri judiciare mai eficiente si de reducerea sarcinilor administrative si
a costurilor cu forta de munca.

Costurile principale pe care ar urma sa le suporte statele membre vor proveni din aplicarea
dispozitiei prin care comunicarea electronicd devine obligatorie pentru agentiile de
transmitere si agentiile de primire. Cu toate acestea, evaluarea impactului anexatd la prezenta
propunere demonstreazd cd aceste costuri sunt in mare masurd compensate de beneficiile
directe preconizate de trecerea de la comunicarea pe suport de hartie la comunicarea digitala.

Principalele oportunitéti de finantare din partea UE in temeiul programelor financiare actuale
sunt programul ,Justitie” si Mecanismul pentru interconectarea Europei (MIE). Programul
,Justitie” (cu un buget pe 2018 de 45,95 milioane EUR) sprijind capacitatile de asigurare a
respectarii legislatiei si de luare a unor masuri reparatorii de care dispun statele membre in
domeniul justitiei civile. Prioritatile programului din perspectiva finantarii se axeazad pe aceste
elemente, care vor ramane relevante si pentru initiativa de fatd. MIE are un buget mult mai
mare (130,33 de milioane EUR in 2018) si oferd sprijin financiar pentru proiectele
informatice care faciliteaza interactiunea transfrontalierd dintre administratiile publice,
intreprinderi si cetdteni. Este deja utilizat la scard largd pentru a finanta digitalizarea si
actiunile legate de e-justitie in domeniul justitiei civile, inclusiv portalul european e-justitie si
integrarea documentelor publice nationale in sisteme de guvernare electronica si in sistemul
de interconectare a registrelor comertului (Business Registers Interconnection System - BRIS).
Pachetul din cadrul financiar multianual (CFM) pentru prioritatea transformarii digitale,
prezentat la 2 mai 2018, include 3 miliarde EUR pentru o componenta digitala a MIE, cu care
sa se finanteze infrastructura de conectivitate digitala.

5. ALTE ELEMENTE

. Planuri de punere in aplicare si masuri de monitorizare, evaluare si raportare

Vor fi instituite un sistem solid de monitorizare a punerii in aplicare a regulamentului,
inclusiv un set cuprinzitor de indicatori calitativi si cantitativi, si un proces clar si bine
structurat de monitorizare si raportare. Acest lucru este important pentru a se asigura faptul ca
modificarile sunt puse in aplicare in mod eficace in statele membre si pentru a se verifica
indeplinirea obiectivelor prevazute in regulament.
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. Explicarea detaliata a dispozitiilor specifice ale propunerii
Articolul 1

Acest articol modificd partial structura si formularea actuald, introducdnd o distinctie, in
definirea domeniului de aplicare, intre actele judiciare si cele extrajudiciare. S-a pastrat
formularea actuald a dispozitiei privind actele extrajudiciare. In ceea ce priveste insa actele
judiciare, propunerea clarificd faptul ca regulamentul se aplicd in toate cazurile in care
destinatarul are domiciliul in alt stat membru. Regulamentul incearca astfel sa puna capat
practicilor actuale incorecte potrivit cdrora persoanelor chemate in judecatd in alte state
membre 1li se notificd sau comunicd acte pe teritoriul statului membru de origine prin
intermediul unor metode alternative sau fictive, iIn masura in care normele de drept procedural
din statul membru de origine permit acest lucru, fard a se tine seama de informatiile privind
adresa persoanelor strdine chemate 1n judecatd pe care instanta sau autoritatea judiciard
sesizata le detine. Cu noua formulare a domeniului de aplicare, instantele nu vor mai putea sa
incadreze aceste situatii in afara domeniului de aplicare al regulamentului prin simpla
calificare a procesului de notificare sau comunicare a documentelor drept ,,intern”.

Acest standard, mai ridicat, prin care toate cazurile de notificare sau comunicare a actelor sunt
in mod obligatoriu incluse in domeniul de aplicare al regulamentului atunci cand destinatarul
isi are domiciliul intr-un alt stat membru, se aplica numai notificarii sau comunicarii actelor
de sesizare a instantei. Notificarea sau comunicarea inceperii unui proces, adicd remiterea
unui document prin care o persoand este informata cu privire la deschiderea unei proceduri n
alt stat membru, are o importantd deosebitd in ceea ce priveste protectia dreptului la aparare,
si ar trebui, prin urmare, sd fie consolidatd prin garantii corespunzdtoare. Protectia
suplimentard in cazul notificarilor sau comunicarilor subsecvente de acte judiciare pe
parcursul procedurii judiciare este mai putin relevanta intrucat acestor documente li se poate
aplica noul articolul propus 7a. In plus, legislatiile nationale pot mentine dispozitiile prin care
obligd destinatarul sa numeasca un reprezentant caruia sa i se notifice sau sd i se comunice
actele pe teritoriul statului membru de origine.

Alineatul (2) clarifica faptul ca articolul 3¢ din regulament se aplica si in situatiile in care
adresa destinatarului nu este cunoscuta.

Alineatul (3) reia formularea din considerentul 8 din regulamentul in vigoare in prezent,
asigurand astfel securitatea juridicd in ceea ce priveste caracterul legislativ al acestei
dispozitii.

Articolul 3a

Acest articol prevede cad schimbul de acte si comunicarea dintre autoritatile de trimitere si de
primire se efectueaza pe cale electronicd, prin intermediul unui sistem informatic
descentralizat alcatuit din sistemele informatice nationale interconectate printr-o infrastructura
de comunicatii sigura si fiabila.

Alineatul (6) garanteazd faptul ca se pot folosi mijloace de comunicare alternative
(traditionale) in cazul unor perturbari neprevazute si exceptionale ale sistemului informatic.
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Introducerea sistemului informatic ca nou canal de comunicare si schimb de acte presupune,
de asemenea, adaptari ale articolelor 4 si 6.

Articolul 3¢

Acest articol prevede ca statele membre trebuie sd acorde asistentd in identificarea locului
unde se afld un destinatar dintr-un alt stat membru. Propunerea ofera trei optiuni alternative,
fiecare stat membru urmand sa fie obligat s includa cel putin una dintre acestea pe teritoriul
sau pentru persoanele care isi exercitd drepturile din alt stat membru. Fiecare stat membru
trebuie sa notifice Comisiei ce optiune, dintre cele trei, va oferi in temeiul regulamentului.
Cele trei optiuni sunt: asistentd judiciard prin intermediul autoritatilor desemnate de statele
membre; acces public la registrele de domiciliu prin intermediul portalului e-justitie sau
furnizarea de informatii detaliate, prin intermediul portalului e-justitie, privind instrumentele
disponibile pentru localizarea persoanelor pe teritoriile lor.

Articolul 7a

Acest nou articol recunoaste legile si practicile existente in mai multe state membre, potrivit
carora partile la o procedura care nu sunt cetateni ai statului respectiv pot fi obligate sd numeasca
un reprezentant In scopul de a li se notifica sau comunica acte in statul membru unde se
desfasoara procedura. Aceastd optiune ar urma sa fie disponibild numai dupa ce partii in cauza i
s-a notificat sau comunicat in mod corespunzator actul de sesizare a instantei. Pentru a furniza o
alternativa corespunzatoare justitiabililor strdini carora aceasta obligatie (care presupune cautarea
unui reprezentant In alt stat membru si platirea acestui serviciu) le-ar crea dificultéti
insurmontabile, regulamentul ofera posibilitatea unei notificari sau comunicari electronice a
actelor 1n temeiul articolului 15a litera (b).

Articolul 8

Propunerea imbunatateste procedura privind dreptul destinatarului de a refuza sa accepte un act
care nu este redactat sau tradus intr-o limba corespunzatoare. Modificarile sunt in concordanta cu
jurisprudenta relevanti a Curtii de Justitie!'s.

Articolul 14

Propunerea obliga prestatorii de servicii de curierat sd utilizeze o fisa de retur uniforma specifica
(confirmare de primire) atunci cand notificd sau comunica acte prin intermediul serviciilor de
curierat in temeiul regulamentului.

Alineatul (3) din regulament introduce un standard minim in ceea ce priveste persoanele care
trebuie considerate ,,destinatari substituibili” eligibili in cazul in care furnizorul de servicii de
curierat nu poate inmana actul destinatarului in persoana. Solutia se intemeiaza pe articolul 14

18 Hotararea Curtii din 16 septembriec 2015 in cauza C-519/13, Alpha Bank Cyprus,
ECLI:EU:C:2015:603, ordonanta Curtii din 28 aprilie 2016 in cauza C-384/14, Alta Realitat S. L.,
ECLIL:EU:C:2016:316.
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din Regulamentul (CE) nr. 805/2004'°, pe Regulamentul (CE) nr. 1896/20062° si pe hotirarea
Curtii de Justitie in cauza C-354/15, Henderson?'.

Articolul 15

Aceasta prevedere extinde domeniul de aplicare al articolului existent In ceea ce priveste doua
aspecte: in primul rand, nu se mai impune solicitantului sd aiba un interes in procedura,
permitand astfel agentiilor de transmitere si instantelor sesizate sa utilizeze aceastd modalitate de
notificare sau comunicare. in al doilea rand, notificarea sau comunicarea directd ar urma si fie
aplicabila 1n viitor pe teritoriul tuturor statelor membre.

Articolul 15a

Propunerea introduce notificarea sau comunicarea electronica de acte ca metoda alternativa
suplimentard de notificare sau comunicare in temeiul regulamentului. De fapt, prin aceasta
dispozitie, acest tip de notificare sau comunicare a actelor este considerat un echivalent al
notificdrii sau comunicarii prin intermediul serviciilor de curierat. Dispozitia legitimeaza
transmiterea electronicd a unui act din contul de utilizator al expeditorului direct In contul de
utilizator al destinatarului ca metoda validd de notificare sau comunicare a actelor in temeiul
regulamentului, cu conditia ca una dintre conditiile alternative cuprinse la literele (a) si (b) sa fie
indeplinita.

Articolul 19

Modificarile aduse acestui articol au fost propuse pentru a reduce fragmentarea existentd in
sistemele nationale. Existi doud modificiri majore ale propunerii. In primul rind, instanta
sesizatd va trebui sd trimitd un mesaj de alertd cu privire la initierea actiunii sau pronuntarea
hotirarii in lipsa in contul de utilizator disponibil al partului in absentia. In al doilea rand,
termenul pentru introducerea revizuirii extraordinare de la alineatul (4) este stabilit iIn mod
uniform la doi ani de la pronuntarea hotararii in lipsa.

Articolul 23a

Aceasta dispozitie prevede elaborarea de catre Comisie a unui program detaliat de monitorizare a
realizdrilor, a rezultatelor si a impactului prezentului regulament.

Articolul 24

Aceastd dispozitie prevede obligatia Comisiei de a efectua o evaluare a prezentului regulament in
conformitate cu Orientarile Comisiei privind o mai bund legiferare si In temeiul punctelor 22 si
23 din Acordul interinstitutional din 13 aprilie 2016 si de a prezenta Parlamentului European,
Consiliului si Comitetului Economic si Social European un raport privind principalele constatari.

Regulamentul (CE) nr. 805/2004 al Parlamentului European si al Consiliului din 21 aprilie 2004 privind
crearea unui titlu executoriu european pentru creantele necontestate (JO L 143, 30.4.2004, p. 15).

20 Regulamentul (CE) nr. 1896/2006 al Parlamentului European si al Consiliului din 12 decembrie 2006
de instituire a unei proceduri europene de somatie de plata (JO L 399, 30.12.2006, p. 1).
21 Hotirarea din 2 martie 2017, ECLLI:EU:C:2017:157.
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2018/0204 (COD)
Propunere de
REGULAMENT AL PARLAMENTULUI EUROPEAN SI AL CONSILIULUI

de modificare a Regulamentului (CE) nr. 1393/2007 al Parlamentului European si al
Consiliului privind notificarea sau comunicarea in statele membre a actelor judiciare si
extrajudiciare in materie civila sau comerciala (notificarea sau comunicarea actelor)

PARLAMENTUL EUROPEAN SI CONSILIUL UNIUNIT EUROPENE,

avand 1n vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, in special articolul 81,
avand in vedere propunerea Comisiei Europene,

dupa transmiterea proiectului de act legislativ cdtre parlamentele nationale,

avand in vedere avizul Comitetului Economic si Social European’,

avand in vedere avizul Comitetului Regiunilor?,

hotarand in conformitate cu procedura legislativa ordinara,

intrucat:

(1)  In interesul bunei functiondri a pietei interne, este necesar sa se imbunatiteasca in
continuare si sd se accelereze transmiterea si notificarea sau comunicarea intre statele
membre a actelor judiciare si extrajudiciare in materie civild si comerciala.

(2) Regulamentul (CE) nr. 1393/2007 al Parlamentului European si al Consiliului®
stabileste reguli privind notificarea sau comunicarea in statele membre a actelor
judiciare si extrajudiciare In materie civild sau comerciala.

(3)  Integrarea judiciarda sporitd a statelor membre, datoratd faptului cd eliminarea
exequatur-ului (procedurd intermediard) a devenit regula generald, a scos la lumina
anumite limite ale Regulamentului (CE) nr. 1393/2007.

(4) In vederea asigurarii transmiterii rapide de acte in alte state membre in scopul
notificarii sau comunicarii, ar trebui sa fie utilizate toate mijloacele adecvate ale
tehnologiei moderne de comunicare, cu respectarea anumitor conditii privind
integritatea si fiabilitatea actului primit. In acest scop, toate comunicarile si
schimburile de documente intre agentiile si organismele desemnate de statele membre
ar trebui sa fie efectuate prin intermediul unui sistem informatic descentralizat, alcatuit
din sistemele informatice nationale.

(5)  Agentia de primire ar trebui, in toate Imprejurdrile si fara a dispune de vreo marja de
apreciere 1n aceastd privintd, sd informeze destinatarul in scris, utilizand formularul-
tip, cd poate refuza sa primeasca actul care trebuie notificat sau comunicat in cazul in

1 JocC,,p..

2 JOC,,p..

Regulamentul (CE) nr. 1393/2007 al Parlamentului European si al Consiliului din 13 noiembrie 2007
privind notificarea sau comunicarea in statele membre a actelor judiciare si extrajudiciare in materie
civili sau comerciald (notificarea sau comunicarea actelor) si abrogarea Regulamentului (CE)
nr. 1348/2000 al Consiliului, (JO L 324, 10.12.2007, p. 79).
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care acesta nu este redactat ntr-o limba pe care o intelege sau in limba oficiala ori intr-
una din limbile oficiale de la locul de notificare sau comunicare. Aceasta reguld ar
trebui sa se aplice si In cazul oricdror notificdri sau comunicari ulterioare dupa ce
destinatarul si-a exercitat dreptul de refuz. Dreptul de refuz ar trebui sa se aplice si in
cazul notificarii sau comunicarii prin intermediul agentilor diplomatici sau consulari,
prin intermediul serviciilor de curierat sau prin remitere directa. Ar trebui sa fie posibil
sd se remedieze notificarea sau comunicarea actului refuzat prin transmiterea unei
traduceri a actului cétre destinatar.

Daca destinatarul a refuzat sa primeascd actul, instanta sau autoritatea sesizatd cu
actiunea judiciard pe parcursul careia a fost necesar sd se efectueze notificarea sau
comunicarea ar trebui si verifice daca refuzul a fost intemeiat. In acest scop, instanta
sau autoritatea ar trebui sa ia in considerare toate informatiile relevante de la dosar sau
aflate la dispozitia sa pentru a determina competentele lingvistice efective ale
destinatarului. Atunci cand evalueazd competentele lingvistice ale destinatarului,
instanta ar putea tine cont de elemente concrete, cum ar fi documente redactate de
catre destinatar In limba 1n cauza, daca profesia destinatarului presupune astfel de
competente lingvistice (de exemplu, este profesor sau interpret), daca destinatarul este
cetatean al statului membru 1n care se desfasoard procedura judiciara sau daca a locuit
in trecut in statul membru respectiv pentru o anumitd perioada de timp. O astfel de
evaluare nu ar trebui sa aibd loc daca actul a fost intocmit sau tradus in limba oficiala
sau intr-una din limbile oficiale de la locul de notificare sau comunicare.

Eficienta si celeritatea procedurilor judiciare transfrontaliere necesitd canale directe si
rapide prin care persoanelor din alte state membre sa li se notifice sau comunice acte.
Prin urmare, ar trebui sa fie posibil ca o persoana interesata intr-o actiune judiciara sau
o instantd judecatoreasca ori o autoritate sesizatd cu o actiune judiciard sa notifice sau
sd comunice acte direct prin mijloace electronice in contul de utilizator digital al unui
destinatar care isi are domiciliul 1n alt stat membru. Prin conditiile de utilizare a unui
astfel de tip de servicii electronice directe ar trebui sa se asigure faptul ca notificarea
sau comunicarea de acte In conturile de utilizator electronice se utilizeaza numai in
cazul in care existad garantii adecvate pentru protejarea intereselor destinatarilor, fie
prin intermediul unor standarde tehnice inalte, fie sub forma unui consimtdmant
explicit dat de destinatar.

Canalele directe deja existente pentru transmiterea si notificarea sau comunicarea
actelor ar trebui imbunatatite, astfel incat acestea sa ofere alternative fiabile si in
general accesibile la transmiterea traditionala de informatii prin intermediul agentiilor
de primire. In acest scop, furnizorii de servicii de curierat ar trebui sa utilizeze o
confirmare de primire specifica atunci cand efectueazd notificarea sau comunicarea
prin intermediul serviciilor de curierat, in temeiul articolului 14 din Regulamentul
(CE) nr. 1393/2007. In mod similar, ar trebui sa fie posibil ca o persoani interesati
intr-o actiune judiciara sau o instantd judecatoreascd ori o autoritate sesizatd cu o
procedura judiciard sd notifice sau sd comunice acte pe teritoriul tuturor statelor
membre direct prin intermediul functionarilor judiciari, al autoritatilor sau al altor
persoane competente din statul membru de primire.

Prezentul regulament respectd drepturile fundamentale si principiile recunoscute in
special de Carta drepturilor fundamentale a Uniunii Europene. In special, prezentul
regulament urmareste sd asigure respectarea deplind a dreptului la aparare al
destinatarilor, care derivd din dreptul la un proces echitabil, consacrat la articolul 47
din Carta drepturilor fundamentale a Uniunii Europene.
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In scopul de a permite o adaptare rapidi a anexelor la Regulamentul (CE) nr.
1393/2007, competenta de a adopta acte in conformitate cu articolul 290 din Tratatul
privind functionarea Uniunii Europene ar trebui delegatda Comisiei in ceea ce priveste
modificarea anexelor I, I si IV la regulamentul respectiv. Este deosebit de important
ca, in cadrul lucrarilor sale pregatitoare, Comisia sd organizeze consultari adecvate,
inclusiv la nivel de experti, si ca respectivele consultiri sa se desfdsoare in
conformitate cu principiile stabilite Tn Acordul interinstitutional din 13 aprilie 2016
privind o mai buni legiferare*. In special, pentru a asigura participarea egali la
pregatirea actelor delegate, Parlamentul European si Consiliul primesc toate
documentele in acelasi timp cu expertii din statele membre, iar expertii acestora au
acces 1n mod sistematic la reuniunile grupurilor de experti ale Comisiei insarcinate cu
pregdtirea actelor delegate.

*Acordul interinstitutional dintre Parlamentul European, Consiliul Uniunii Europene
si Comisia Europeand privind o mai buna legiferare din 13 aprilie 2016; JO L 123,
12.5.2016, p. 1.

In conformitate cu punctele 22 si 23 din Acordul interinstitutional privind o mai buni
legiferare din 13 aprilie 2016, Comisia ar trebui sd evalueze prezentul regulament pe
baza informatiilor colectate prin mecanisme specifice de monitorizare pentru a evalua
efectele reale ale regulamentului si necesitatea unor masuri suplimentare.

Intrucat obiectivele prezentului regulament nu pot fi realizate in mod satisfacitor de
catre statele membre si, avand in vedere instituirea unui cadru juridic care sa garanteze
transmiterea si notificarea sau comunicarea rapidd si eficace a actelor judiciare si
extrajudiciare Intre statele membre, acestea pot fi realizate mai bine la nivelul Uniunii,
Uniunea poate adopta masuri, in conformitate cu principiul subsidiaritatii, astfel cum
este previzut la articolul 5 din Tratatul privind Uniunea Europeana. In conformitate cu
principiul proportionalitdtii, astfel cum este enuntat la articolul respectiv, prezentul
regulament nu depaseste ceea ce este necesar pentru atingerea obiectivului mentionat.

In conformitate cu articolul 3 si cu articolul 4a alineatul (1) din Protocolul nr. 21
privind pozitia Regatului Unit si a Irlandei cu privire la spatiul de libertate, securitate
si justitie, anexat la Tratatul privind Uniunea Europeand si la Tratatul privind
functionarea Uniunii Europene, [Regatul Unit] [si] [Irlanda] [si-a(u) notificat dorinta
de a lua parte la adoptarea si la aplicarea prezentului regulament] [nu ia(u) parte la
adoptarea prezentului regulament si prin urmare, nu are/au obligatii in temeiul acestuia
si nu fac(e) obiectul aplicarii sale].

In conformitate cu articolele 1 si 2 din Protocolul nr.22 referitor la pozitia
Danemarcei, anexat la Tratatul privind Uniunea Europeand si la Tratatul privind
functionarea Uniunii Europene, Danemarca nu participd la adoptarea prezentului
regulament, nu are obligatii In temeiul acestuia si nu face obiectul aplicarii sale.

Prin urmare, Regulamentul (CE) nr. 1393/2007 ar trebui modificat in consecinta,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Regulamentul (CE) nr. 1393/2007 se modifica dupa cum urmeaza:

(1

Articolul 1 se inlocuieste cu urmatorul text:
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, Articolul 1
Domeniu de aplicare si definitii

Prezentul regulament se aplica in materie civild sau comerciald in cazul notificarii
sau comunicarii:

(a) de acte judiciare unor persoane domiciliate intr-un alt stat membru decat cel in
care se desfasoara procedura judiciard;

(b) de acte extrajudiciare care trebuie transmise dintr-un stat membru in altul.

Acesta nu se aplica, in special, Tn materie fiscald, vamalad sau administrativa, nici in
ceea ce priveste raspunderea statului privind acte sau omisiuni in cadrul exercitarii
autoritatii publice (acta iure imperii).

Cu exceptia articolului 3¢, prezentul regulament nu se aplica in cazul in care nu este
cunoscutd adresa persoanei careia se notifica sau comunica actul.

Prezentul regulament nu se aplicd in cazul notificérii sau al comunicarii unui act
catre reprezentantul autorizat al unei parti in statul membru in care se desfasoara
procedura, indiferent de locul de resedinta al acelei parti.

In sensul prezentului regulament, se aplicd urmatoarele definitii:
(a) «stat membru» inseamna statele membre cu exceptia Danemarcei;

(b) «stat membru al instantei» inseamnd statul membru in care se desfdsoara
procedura judiciara.”;

La articolul 2 alineatul (4), litera (c) se inlocuieste cu urmatorul text:

»(c) mijloacele de primire a actelor de care dispun pentru cazurile prevazute la
articolul 3a alineatul (6); ”*;

Se insereaza articolele 3a, 3b si 3c, dupa cum urmeaza:

,, Articolul 3a

Mijloace de comunicare care trebuie folosite de agentiile de transmitere, agentiile de

primire si organismele centrale

Actele, cererile, confirmarile, adeverintele, certificatele si orice comunicare efectuata
pe baza formularelor-tip din anexa I intre agentiile de transmitere si agentiile de
primire, intre aceste agentii si organismele centrale sau Intre organismele centrale ale
diferitelor state membre se transmit prin intermediul unui sistem informatic
descentralizat alcatuit din sistemele informatice nationale interconectate printr-o
infrastructurd de comunicatii care permite schimbul transfrontalier securizat si fiabil
de informatii intre sistemele informatice nationale.

Cadrul juridic general pentru utilizarea serviciilor electronice de incredere, stabilit in
Regulamentul (UE) nr.910/2014 al Consiliului* se aplicd actelor, cererilor,
confirmarilor, adeverintelor, certificatelor si oricarei comunicdri transmise prin
intermediul sistemului informatic descentralizat mentionat la alineatul (1).

In cazul in care actele, cererile, confirmarile, adeverintele, certificatele si orice
comunicare mentionatd la alineatul (1) necesitd sau implicd un sigiliu sau o
semnaturd olografd, se pot utiliza ,sigilii electronice calificate” si ,,semnaturi
electronice calificate”, astfel cum sunt definite n Regulamentul (UE) nr. 910/2014 al
Parlamentului European si al Consiliului.
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In cazul in care nu este posibila transmiterea in conformitate cu alineatul (1) din
cauza unei perturbari neprevazute si exceptionale a sistemului informatic
descentralizat, transmiterea se efectueaza prin cele mai rapide mijloace alternative.

* Regulamentul (UE) nr. 910/2014 al Parlamentului European si al Consiliului
din 23 iulie 2014 privind identificarea electronicad si serviciile de incredere pentru
tranzactiile electronice pe piata internd si de abrogare a Directivei 1999/93/CE
(JOL 257, 28.8.2014, p. 73).

Articolul 3b
Costurile instituirii unui sistem informatic descentralizat

Fiecare stat membru suporta costurile de instalare, de functionare si de intretinere a
punctelor de acces ale infrastructurii de comunicatii care interconecteaza sistemele
informatice nationale in contextul sistemului informatic descentralizat mentionat la
articolul 3a.

Fiecare stat membru suportd costurile de instituire si de ajustare a sistemelor sale
informatice nationale pentru a asigura interoperabilitatea acestora cu infrastructura de
comunicare, precum si costurile de administrare, de functionare si de intretinere a
sistemelor respective.

.....

finantarea activitatilor mentionate la alineatele respective in cadrul programelor
financiare ale Uniunii.

Articolul 3¢
Asistenta in cazul cererilor privind adresa

In cazul in care nu se cunoaste adresa destinatarului cdruia urmeaza sa i se notifice
sau comunice actul judiciar sau extrajudiciar intr-un alt stat membru, statele membre
acorda asistenta printr-unul sau mai multe din urméatoarele mijloace:

(a) acordarea de asistenta judiciara pentru a afla adresa persoanei careia urmeaza
sd 1 se notifice sau comunice actul din partea autoritatilor desemnate, la cererea
instantei judecatoresti sesizate din statul membru unde se deruleaza procedura;

(b) posibilitatea ca persoanele din alte state membre sa depuna cereri de informatii
privind adresele direct la registrele de domiciliu sau la alte baze de date
accesibile publicului, inclusiv pe cale electronica, cu ajutorul unui formular-tip,
prin intermediul portalului european e-justitie;

(c) oferirea de indrumari practice detaliate privind mecanismele disponibile pentru
a afla adresele persoanelor in cadrul Retelei judiciare europene in materie
civila si comerciald, in vederea punerii informatiilor la dispozitia publicului.

Fiecare stat membru prezintd Comisiei urmatoarele informatii:

(a) metoda de asistentd pe care statul membru o va oferi pe teritoriul sdu in temeiul
alineatului (1);

(b)  dupa caz, numele si adresele autoritatilor mentionate la alineatul (1) literele (a)
si (b).
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Statele membre informeaza Comisia cu privire la orice modificare ulterioard a
acestor informatii.”;

Articolul 4 se inlocuieste cu urmatorul text:

L Articolul 4
Transmiterea actelor

Actele judiciare sunt transmise direct si in termenul cel mai scurt intre agentiile
desemnate 1n temeiul articolului 2.

Actul care urmeaza sa fie trimis este insotit de o cerere redactatd folosind formularul-
tip prevazut in anexa I. Formularul se completeazd in limba oficiald a statului
membru de destinatie sau, in cazul in care existd mai multe limbi oficiale in statul
membru in cauza, in limba oficiala sau intr-una din limbile oficiale ale locului unde
urmeaza sa se facd notificarea sau comunicarea, sau intr-o altd limba pe care statul
membru respectiv a indicat cd o acceptd. Fiecare stat membru indicd limba sau
limbile oficiale ale Uniunii, altele decét cea sau cele proprii, in care acesta accepta sa
fie completat formularul.

Actelor care sunt transmise prin intermediul sistemului informatic descentralizat
mentionat la articolul 3a nu li se pot refuza efectele juridice si admisibilitatea ca
probe in procedurile judiciare exclusiv din motivul c¢i sunt in format electronic. in
cazul in care actele pe suport de hartie sunt transformate in format electronic in
scopul transmiterii prin sistemul informatic descentralizat, copiile electronice sau
imprimate ale acestora au acelasi efect ca documentele originale.”;

Articolul 6 se inlocuieste cu urmatorul text:

LArticolul 6
Primirea actelor de catre agentia de primire

La primirea actului se trimite agentiei de transmitere o confirmare de primire
automata prin intermediul sistemului informatic descentralizat mentionat la
articolul 3a.

In cazul in care, pe baza informatiilor sau a actelor transmise, nu se poate da curs
cererii de notificare sau comunicare, agentia de primire contacteazd agentia de
transmitere in vederea obtinerii informatiilor sau a actelor lipsa.

Daca cererea de notificare sau de comunicare este Tn mod vadit in afara domeniului
de aplicare al prezentului regulament sau daca neindeplinirea cerintelor de forma
impuse face imposibild notificarea sau comunicarea, cererea si actele transmise sunt
returnate imediat dupa primire agentiei de transmitere, impreuna cu avizul de retur,
utilizdnd formularul-tip prevazut in anexa I.

Agentia de primire care primeste un act pentru notificarea sau comunicarea caruia nu
are competentd teritoriald il transmite, impreund cu cererea, prin intermediul
sistemului informatic descentralizat mentionat la articolul 3a, agentiei de primire care
are competenta teritoriald in acelasi stat membru, dacd cererea indeplineste conditiile
prevazute la articolul 4 alineatul (2), si informeaza in mod corespunzator agentia de
transmitere, utilizand formularul-tip prevazut in anexa I. La primirea documentului si
a cererii de catre agentia de primire care are competenta teritoriala in acelasi stat
membru, aceasta trimite agentiei de transmitere o confirmare de primire automata
prin intermediul sistemului informatic descentralizat mentionat la articolul 3a.” ;
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Se introduce urmatorul articol 7a:

,Articolul 7a

Obligatia de a numi un reprezentant in scopul notificirii sau comunicarii in statul

membru al instantei

In cazul in care actul de sesizare a instantei a fost notificat sau comunicat paratului,
legea din statul membru al instantei poate sd impuna partilor care isi au domiciliul in
alt stat membru sd numeasca un reprezentant in scopul de a li se notifica sau
comunica acte in statul membru al instantei.

In cazul in care o parte nu respecti obligatia de a numi un reprezentant in
conformitate cu alineatul (1) si nu si-a exprimat consimtamantul privind utilizarea
unui cont electronic de utilizator in scopul notificarii sau comunicarii, in
conformitate cu articolul 15a litera (b), se poate folosi orice metoda de notificare sau
comunicare permisd in temeiul legislatiei statului membru al instantei pentru
notificarea sau comunicarea actelor in cadrul procedurii, cu conditia ca partea in
cauza sa fi fost informata Tn mod corespunzator cu privire la aceasta consecinta.”;

Articolul 8 se inlocuieste cu urmatorul text:

SLArticolul 8
Refuzul primirii unui act

Agentia de primire informeazd destinatarul, folosind formularul-tip din anexa II, ca
acesta poate sa refuze sa primeasca actul de notificat sau de comunicat in cazul in
care nu este redactat sau 1nsotit de o traducere intr-una dintre urmatoarele limbi:

(a) o limba pe care destinatarul o intelege
sau

(b) limba oficiala a statului membru de destinatie sau, in cazul in care in acest stat
membru existda mai multe limbi oficiale, limba oficiald sau una din limbile
oficiale ale locului in care urmeaza sa se efectueze notificarea sau
comunicarea.

Destinatarul poate refuza primirea actului in momentul notificarii sau al comunicarii
sau 1n termen de doud sdptdmani, prin returnarea formularului-tip prevazut in anexa
II catre agentia de primire.

Atunci cand agentia de primire este informatd ca destinatarul refuza sd primeasca
actul, in conformitate cu alineatele (1) si (2), aceasta informeaza imediat agentia de
transmitere prin intermediul certificatului mentionat la articolul 10 si returneaza
cererea.

Daca destinatarul a refuzat sa primeasca actul in conformitate cu alineatele (1) si (2),
instanta sau autoritatea sesizatd cu procedura judiciard, pe parcursul careia a fost
efectuata notificarea sau comunicarea, verifica daca refuzul a fost intemeiat.

Notificarea sau comunicarea actului poate fi Tnlocuitd cu notificarea sau comunicarea
catre destinatar, in conformitate cu dispozitiile prezentului regulament, a actului
insotit de o traducere intr-una dintre limbile prevazute la alineatul (1). In acest caz,
data notificarii sau comunicdrii actului este data la care actul insotit de traducere este
notificat sau comunicat in conformitate cu legislatia statului membru de destinatie.
Cu toate acestea, In cazul In care, conform legislatiei unui stat membru, un act
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trebuie notificat sau comunicat intr-un anumit termen determinat, data care se ia in
considerare Tn ceea ce priveste reclamantul este data notificarii sau a comunicarii
actului initial in conformitate cu articolul 9 alineatul (2).

Alineatele (1)-(5) se aplica si celorlalte mijloace de transmitere si de notificare sau
comunicare a actelor judiciare prevazute in sectiunea 2.

In sensul alineatului (1), agentii diplomatici sau consulari, in cazul in care notificarea
sau comunicarea este efectuatd in conformitate cu articolul 13, ori autoritatea sau
persoana competentd, in cazul in care notificarea sau comunicarea este efectuatd in
conformitate cu articolul 14 sau 15a, informeaza destinatarul ca acesta poate refuza
sd primeasca actul si cd orice act refuzat trebuie sd fie returnat agentilor, autoritatii
sau persoanei respective.”;

La articolul 10, alineatul (1) se Inlocuieste cu urmatorul text:

In cazul in care formalitatile privind notificarea sau comunicarea actului au fost
finalizate, se redacteazd un certificat de indeplinire a acestor formalitati, utilizand
formularul-tip prevazut in anexa I, si se transmite agentiei de transmitere.”;

Articolele 14 si 15 se inlocuiesc cu urmatorul text:

,Articolul 14
Notificarea sau comunicarea prin intermediul serviciilor de curierat

Notificarea sau comunicarea actelor judiciare poate fi efectuatd direct prin
intermediul serviciilor de curierat in cazul persoanelor domiciliate intr-un alt stat
membru, prin scrisoare recomandatd cu confirmare de primire.

In sensul prezentului articol, notificarea sau comunicarea prin intermediul serviciilor
de curierat se realizeaza prin folosirea confirmarii de primire specifice care figureaza
in anexa IV.

Indiferent de legea statului membru de origine, notificarea sau comunicarea prin
intermediul serviciilor de curierat se considerad efectuatd In mod valabil si in cazul in
care documentul a fost livrat la domiciliul destinatarului unor persoane adulte care
locuiesc la aceeasi adresa cu destinatarul sau sunt angajate la aceasta adresa de catre
destinatar si care au capacitatea si sunt dispuse sa accepte actul.

Articolul 15
Notificarea sau comunicarea directa

Persoanelor domiciliate in alt stat membru li se pot notifica sau comunica acte
judiciare in mod direct prin intermediul functionarilor judiciari, autoritdtilor sau altor
persoane competente din statul membru de primire.

Fiecare stat membru 1i furnizeaza Comisiei informatii cu privire la tipul de profesii
sau persoane competente care sunt autorizate sa efectueze notificarea sau
comunicarea in temeiul prezentului articol pe teritoriul lor.”;

Se introduce urmatorul articol 15a:
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Articolul 15a
Notificarea sau comunicarea electronica

Persoanelor domiciliate 1n alt stat membru li se pot notifica sau comunica acte
judiciare In mod direct prin mijloace electronice in conturile de utilizator accesibile
destinatarului, cu conditia ca una din urmatoarele conditii sa fie indeplinita:

(a) actele sunt trimise si primite utilizdnd servicii de distributie electronica
inregistrata calificate Tn sensul definitiei din Regulamentul (UE) nr. 910/2014
al Parlamentului European si al Consiliului;

(b) dupa inceperea procedurii juridice, destinatarul si-a dat acordul expres ca
instanta sau autoritatea sesizatd sa utilizeze respectivul cont de utilizator 1n
scopul notificarii sau comunicdrii documentelor in cursul actiunilor in
justitie.”;

Articolele 17 si 18 se Inlocuiesc cu urmatorul text:

S Articolul 17
Modificarea anexelor

Comisia este imputernicitd sd adopte, in conformitate cu articolul 18, acte delegate
de modificare a anexelor I, II si IV pentru a actualiza formularele-tip sau pentru a
aduce modificari tehnice formularelor mentionate.”.

Articolul 18
Exercitarea delegarii

Competenta de a adopta acte delegate este conferitd Comisiei in conditiile prevazute
la prezentul articol.

Se confera Comisiei, pentru o perioada de timp nedeterminata [de la data intrarii in
vigoare a prezentului regulament], competenta de a adopta actele delegate
mentionate la articolul 17.

Delegarea de competente mentionatd la articolul 17 poate fi revocatd in orice
moment de catre Parlamentul European sau de catre Consiliu. Prin decizia de
revocare ia sfarsit delegarea competentelor specificata in decizia respectiva. Decizia
intrd in vigoare in ziua urmatoare publicarii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene
sau la o datd ulterioara specificatd in textul deciziei. Decizia nu aduce atingere
valabilitatii actelor delegate care sunt deja in vigoare.

Inainte de adoptarea unui act delegat, Comisia consulti expertii desemnati de fiecare
stat membru in conformitate cu principiile prevdzute In Acordul interinstitutional
din 13 aprilie 2016 privind o mai buna legiferare*.

De indatd ce adoptd un act delegat, Comisia il notificd simultan Parlamentului
European si Consiliului.

Un act delegat adoptat in temeiul articolului 17 intrd in vigoare numai in cazul in
care nici Parlamentul European si nici Consiliul nu au formulat obiectii in termen de
doud luni de la notificarea acestuia catre Parlamentul European si Consiliu sau in
cazul in care, Tnaintea expirarii termenului mentionat, att Parlamentul European, cat
si Consiliul au informat Comisia ca nu vor formula obiectii. Respectivul termen se
prelungeste cu doua luni la initiativa Parlamentului European sau a Consiliului.”;

Se introduc urmatoarele articole 18a si 18b:
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Articolul 18a
Instituirea unui sistem informatic descentralizat

Comisia adoptd acte de punere 1n aplicare de instituire a sistemului informatic
descentralizat mentionat la articolul 3a. Actele de punere in aplicare respective se
adoptd 1n conformitate cu procedura de examinare mentionatd la articolul 18b
alineatul (2).

Articolul 18b
Procedura comitetului

Comisia este asistatd de un comitet. Comitetul respectiv este un comitet in sensul
Regulamentului (UE) nr. 182/2011.

Atunci cand se face trimitere la prezentul alineat, se aplicd articolul 5 din
Regulamentul (UE) nr. 182/2011.”;

Articolul 19 se inlocuieste cu urmatorul text:

., Articolul 19
Neprezentarea paratului la infatisare

Atunci cand o citatie sau un act echivalent a trebuit sa fie transmis Intr-un alt stat
membru in vederea notificarii sau comunicdrii, in conformitate cu dispozitiile
prezentului regulament, si paratul nu s-a prezentat la infatisare, pronuntarea hotararii
se suspendd panad cand se stabileste daca notificarea, comunicarea sau remiterea a
avut loc in timp util pentru ca paratul sa 1si poatd pregati apararea si ca:

(a) actul a fost notificat sau comunicat conform unei proceduri prevazute de
dreptul intern al statului membru de destinatie pentru notificarea sau
comunicarea actelor, in cauzele interne, catre persoanele aflate pe teritoriul sau
sau

(b) actul a fost in fapt remis paratului sau la domiciliul acestuia prin alt mijloc
prevazut in prezentul regulament;

Fara a aduce atingere dispozitiilor de la alineatul (1), judecatorul poate pronunta o
hotarare in lipsa unei dovezi privind efectuarea notificarii sau comunicarii ori
remiterii, dacad sunt indeplinite toate conditiile de mai jos:

(@) actul a fost transmis printr-unul din mijloacele prevazute in prezentul
regulament;

(b) de la data transmiterii actului s-a scurs un termen considerat adecvat de catre
judecator in acel caz, dar nu mai putin de sase luni;

(c) nu a putut fi obtinut niciun tip de certificat, cu toate cd autorititile sau
organismele competente ale statului membru de destinatie au intreprins toate
demersurile rezonabile in sensul obtinerii acestuia.

Atunci cand sunt Indeplinite conditiile stabilite la alineatul (2), se fac eforturi
rezonabile pentru a informa paratul prin toate canalele de comunicare disponibile,
inclusiv prin mijloace tehnologice moderne de comunicare, pentru care instanta
sesizatd cunoaste o adresd sau un cont, ca a fost initiatd o procedura impotriva sa.

Sub rezerva dispozitiilor de la alineatele (1) si (2), in cazuri urgente, judecatorul
poate dispune orice masura provizorie sau asiguratorie.
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Atunci cand un act de sesizare a instantei a trebuit transmis in alt stat membru in
scopul notificdrii sau comunicarii, in conformitate cu dispozitiile prezentului
regulament, si a fost pronuntatd o hotdrare impotriva paratului, care nu s-a prezentat
la infatisare, judecdtorul are competenta de a dispune repunerea in termen a paratului
pentru exercitarea unei cdi de atac dacd sunt indeplinite Tn mod cumulativ
urmatoarele conditii:

(a) paratul nu a luat cunostintd de actul respectiv in timp util pentru a se apara sau
nu a luat cunostinta de hotarare in timp util pentru a exercita o cale de atac, din
motive care nu i sunt imputabile;

(b) mijloacele de aparare ale paratului nu apar lipsite de orice temei.

Cererea de repunere in termen este inadmisibild dacd nu a fost formulatd intr-un
termen rezonabil incepand din momentul in care paratul a avut cunostintd de
hotarare.

O astfel de cerere este inadmisibila daca este formulatd dupa mai mult de doi ani de
la data pronuntarii hotararii.

Dupa expirarea perioadei de doi ani de la data pronuntdrii hotararii mentionate la
alineatul (2), dispozitiile de drept national care permit o repunere extraordinara in
termen pentru exercitarea unei cdi de atac nu se pot aplica pentru a contesta
recunoasterea si executarea hotararii intr-un alt stat membru.

Alineatele (5) si (6) nu se aplicd in cazul hotararilor privind starea civilda sau
capacitatea juridica a persoanelor.”;

La articolul 23, alineatul (1) se Inlocuieste cu urmatorul text:

Statele membre ii comunica Comisiei informatiile mentionate la articolele 2, 3, 3c, 4,
10, 11, 13 si 15. Statele membre transmit Comisiei daca, in conformitate cu legislatia
lor, un act trebuie notificat sau comunicat intr-un termen determinat, dupa cum se
mentioneaza la articolul 8 alineatul (3) si la articolul 9 alineatul (2).”

Se introduce urmatorul articol 23a:

L Articolul 23a
Monitorizare

Cel tarziu in termen de [doi ani de la data aplicarii], Comisia stabileste un program
detaliat de monitorizare a realizdrilor, a rezultatelor si a impactului prezentului
regulament.

Programul de monitorizare stabileste prin ce mijloace vor fi colectate datele si alte
dovezi necesare, precum si intervalele de colectare a acestora. Acesta precizeaza
masurile care trebuie luate de Comisie si, respectiv, de statele membre pentru
colectarea si analizarea datelor si a altor dovezi.

Statele membre ii furnizeazd Comisiei datele si alte probe necesare in vederea
monitorizarii.”

Articolul 24 se inlocuieste cu urmatorul text:
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S Articolul 24
Evaluare

1. Nu mai devreme de [cinci ani de la data aplicarii prezentului regulament], Comisia
efectueaza o evaluare a prezentului regulament si prezintd Parlamentului European,
Consiliului si Comitetului Economic si Social European un raport continand
principalele sale constatari.

2. Statele membre 1i furnizeaza Comisiei informatiile necesare pentru Intocmirea
raportului.”

(17) Anexa la prezentul regulament se adauga ca Anexa IV.

Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare in a doudzecea zi de la data publicarii in Jurnalul
Oficial al Uniunii Europene.

Se aplica de la .....[/8 luni dupad intrarea in vigoare a prezentului regulament].
Cu toate acestea:

(a) articolul 1 punctul (14) se aplica incepand cu .....[/2 luni dupa intrarea in
vigoare] si

(b) articolul 1 punctele (3), (4) si (5) se aplica incepand cu .....[24 de luni dupa
intrarea in vigoare].

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplica direct in statele
membre in conformitate cu tratatele.

Adoptat la Bruxelles,
Pentru Parlamentul European, Pentru Consiliu,
Presedintele Presedintele
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ANNEX

ANEXA

la

Propunerea de

REGULAMENT AL PARLAMENTULUI EUROPEAN ST AL CONSILIULUI

de modificare a Regulamentului (CE) nr. 1393/2007 al Parlamentului European si al
Consiliului privind notificarea sau comunicarea in statele membre a actelor judiciare si
extrajudiciare in materie civild sau comerciala (notificarea sau comunicarea actelor)

{SEC(2018) 272 final} - {SWD(2018) 286 final} - {SWD(2018) 287 final}
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»ANEXA IV

ANEXA

Confirmare de primire care se foloseste pentru notificarea sau comunicarea efectuata
prin intermediul serviciilor de curierat in temeiul articolului 14

CONFIRMARE DE PRIMIRE

pentru notificarea sau comunicarea actelor judiciare
sau extrajudiciare prin intermediul serviciilor de
curierat

[articolul 14 din Regulamentul (UE) nr. 1393/2007]

NUMARUL DE REFERINTA UNIC AL
TRIMITERII:

EXPEDITOR: DESTINATAR:

Nume: Nume

Numele beneficiarului:

Semnatura beneficiarului:

CONFIRMAREA TREBUIE | ADRESA DE LIVRARE:

DATA LIVRARII/RETURNARII ACTULUIL:

RETURNATA LA
URMATOAREA ADRESA:
77 1 aaaa
Strada: Nr. Strada Nr. LIVRAT RETURNAT
catre: din cauza ca:
Localitate: Localitate Destinatar: [] | Nu se [
cunoaste
adresa:
Reprezentant: [ | Destinatar [
Cod po§tal: Cod pos tal necunoscut:
Persoana [0 | Neridicat: [
Tara: ) aduljta care o
’ Tara: locuieste  la Primire 0
aceeasi adresa: refuzata
Pentru furnizorul de servicii de curierat:
Angajat al [ | Destinatar 0
destinatarului: mutat:
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